
ZMLUVA O  SPOLUPRÁCI   
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „zmluva“) medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

 
1. Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici 
 
Sídlo:    Národná 12, 974 01 Banská Bystrica 
Právna forma:   Verejná vysoká škola podľa zákona č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

zriadená zákonom č. 139/1992 Zb. o zriadení Univerzity Mateja Bela 

v Banskej Bystrici 

IČO:    30 232 295 
DIČ:    2021109211 
IČ DPH:   SK 2021109211 
Štatutárny orgán:    doc. Ing. Vladimír Hiadlovský, PhD., rektor  

Osoba oprávnená podpísať zmluvu: Ing. Michal Mešťan, PhD., na základe Žiadosti o udelenie súhlasu 
na uzatvorenie zmluvy č. z: EF/98/2024, č. sp.: EF/21/2024/101-RRVV zo dňa 
24.1.2024 

Kontaktná osoba: prof. Ing. Peter Krištofík, Ph.D. 
Tel. a email:    
 
(ďalej len „Partner“) 
 
2. Deloitte Audit s.r.o.  
 
Sídlo:    Pribinova 34, 811 09 Bratislava 
Reg.:  Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: Sro, Vložka č. 

4444/B  
IČO:    31 343 414 
DIČ:   2020325516 
IČ DPH:   SK2020325516 
Bankové spojenie:  ING Bank N.V., pobočka zahraničnej banky 
IBAN:    SK40 7300 0000 0090 0001 8113 
Kontaktná osoba:  Zuzana Mrázová  
Tel. a email:    
zastúpený:   konateľkou Ing. Ivanou Lorencovičovou  
 
(ďalej len „Deloitte“) 
 
(Partner a Deloitte ďalej spolu aj „zmluvné strany“) 
 
 

Článok I. 
Účel zmluvy 

 
1. Deloitte organizuje program Slovakia Best Managed Companies 2024 (ďalej len „BMC“), 

v rámci ktorého sa udeľujú ceny najlepšie riadeným súkromným spoločnostiam. Spoločnosti sa 
hodnotia na základe štyroch pilierov ocenenia BMC: stratégia, produktivita a inovácie, firemná 
kultúra a riadenie a finančné výsledky. 

 
2. Účelom tejto zmluvy je dohoda zmluvných strán o spolupráci na BMC. Partner bude partnerom 

BMC v roku 2024.  
Článok II. 

Predmet zmluvy 
 
1. Partner má v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy práva a povinnosti v nasledovnom 

rozsahu: 
a) povinnosť umožniť Deloitte použitie označenia a loga Partner ako partnera BMC: 

a. na pozvánke a propagačných materiáloch o BMC, 
b. na webovej stránke Deloitte venovanej BMC, 
c. v príspevkov na sociálnych sieťach Deloitte, 



d. v prezentácii premietanej počas podujatia odovzdávania cien BMC,  
e. vo video spote z odovzdávanie cien BMC, 
f. v tlačových správach a článkoch o BMC. 

b) povinnosť zabezpečiť participáciu svojho zástupcu v porote BMC, ktorá vyberie víťazov. 
Porota bude pozostávať z partnerov BMC a bude mať k dispozícii hodnotenia uchádzačov 
podľa vopred nastavených hodnotiacich kritérií, ktoré Deloitte zabezpečí počas 
hodnotiacich stretnutí s uchádzačmi (ďalej len „BMC Labs“),  

c) právo byť označený ako partner BMC.  
 

2. Deloitte má podľa tejto zmluvy práva a povinnosti v nasledovnom rozsahu: 
a) povinnosť uvádzať Partner ako partnera BMC,  
b) výslovné právo organizačne zastrešiť BMC, najmä zabezpečiť prihlasovanie účastníkov, 

organizovanie BMC Labs, nastavenie časového harmonogramu BMC, organizovanie 
podujatia odovzdania cien oceneným,  

c) výslovné právo rozhodnúť o výbere partnerov, sponzorov a účastníkov programu, ako aj 
zabezpečovať komunikáciu s nimi vo vzťahu k BMC, 

d) právo byť označený za organizátora BMC. 
 
3. Na základe dohody zmluvných strán budú propagačné materiály vo vzťahu k BMC, najmä 

pozvánky a marketingové vizuály prezentujúce BMC (ďalej len „propagačné materiály“), 
pripravované zo strany Deloitte.  
  

4. Vzhľadom na prísne požiadavky nezávislosti, ktoré sa vzťahujú na Deloitte titulom platných 
právnych predpisov a profesijných regulácii vzťahujúcich sa na audítorskú spoločnosť a členov 
jej siete, Partner berie na vedomie, že Deloitte si potrebuje zachovať kontrolu nad sponzormi, 
ďalšími partnermi a účastníkmi BMC, a preto je právom Deloitte odmietnuť akéhokoľvek 
navrhovaného partnera, sponzora alebo účastníka BMC, ktorý by mohol narušiť požiadavky 
nezávislosti alebo ktorého spoluúčasť na BMC by z  reputačných alebo iných dôvodov nebola 
vhodná.  

 
Článok III.  

Doba platnosti zmluvy a zánik zmluvného vzťahu 
 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to počas trvania BMC v roku 2024.  
 

2. Zmluvný vzťah založený touto zmluvou zaniká splnením povinností  zmluvných strán alebo 
uplynutím doby, na ktorú bola zmluva uzavretá, podľa toho čo nastane skôr. 
 

3. V prípade jednostranného neplnenia záväzkov, ktoré ukladá táto zmluva, má druhá zmluvná 
strana právo od zmluvy odstúpiť. Účinky odstúpenia nastávajú momentom doručenia 
písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane. Do 15 dní odo dňa účinnosti 
odstúpenia si zmluvné strany vyrovnajú všetky svoje finančné záväzky. Právo na náhradu 
spôsobenej škody tým nie je dotknuté. 
 

4. Deloitte je oprávnený túto zmluvu ukončiť písomnou výpoveďou, ktorá je účinná v deň 
nasledujúci po dni jej doručenia spoločnosti Partner, ak zistí, že sa zmenili okolnosti (okrem 
iného vrátane zmeny v príslušnej legislatíve alebo v dôsledku rozhodnutia štátneho orgánu 
alebo inej príslušnej profesijnej organizácie alebo zmeny v organizačnej štruktúre alebo 
obchodnoprávnych vzťahov Partner, alebo Deloitte po uzavretí zmluvy zistí, že niektoré 
informácie dôležité pre plnenie tejto zmluvy mu neboli známe alebo mu neboli sprístupnené 
a/alebo poskytnuté v okamihu uzavretia zmluvy), na základe ktorých by plnenie ktorejkoľvek 
časti zmluvy zo strany Deloitte bolo protiprávne alebo inak nezákonné alebo ak by bolo v 
rozpore s pravidlami nezávislosti alebo pravidlami profesijnej etiky ktoréhokoľvek Subjektu 
Deloitte vo vzťahu k jeho ktorémukoľvek klientovi. 

 
Článok IV. 

Ostatné ustanovenia 
 
1. Partner nie je oprávnený postúpiť pohľadávky voči Deloitte ani inak previesť práva a povinnosti 

vyplývajúce z tejto zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu Deloitte. 
 



2. S výnimkou ak je to nevyhnutné pre plnenie tejto zmluvy, Partner nie je oprávnený po skončení 
platnosti tejto zmluvy akýmkoľvek spôsobom zverejniť, inzerovať alebo vydať akékoľvek 
vyhlásenie (vrátane referencií na marketingové účely) s uvedením mena Deloitte alebo loga 
„Deloitte“ alebo s odvolaním na plnenie podľa tejto zmluvy. 

 
3. Zmluvné strany sú si vedomé, že táto zmluva nezakladá právo žiadnej zmluvnej strany použiť 

logo a ochranné známky registrované v prospech druhej zmluvnej strany, okrem prípadov 
výslovne upravených v tejto zmluve za účelom jej splnenia. Vyobrazenie loga/obchodného 
mena zmluvnej strany na propagačných materiáloch musí byť vopred odsúhlasené zo strany 
príslušnej zmluvnej strany, pričom každá zo zmluvných strán sa zaväzuje poskytnúť nevyhnutnú 
súčinnosť v súvislosti s prípravou propagačných materiálov, najmä včas poskytnúť príslušné 
vizuály alebo vyobrazenia. 

 
4. Zmluvné strany sa týmto zaväzujú, že všetky informácie, s ktorými sa zoznámia v rámci plnenia 

tejto zmluvy a ktoré akákoľvek zo zmluvných strán získa o druhej strane pri plnení tejto zmluvy 
alebo v súvislosti s ňou, budú považované za dôverné. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovať o 
týchto informáciách mlčanlivosť, žiadnu z týchto informácií nijak nezneužiť, nevyužiť, 
nezverejniť, nesprístupniť a ani neumožniť sprístupnenie tretím osobám. Záväzok mlčanlivosti 
sa vzťahuje taktiež na informácie o hodnotení uchádzačov a všetky ostatné informácie, ktoré 
budú sprístupnené zástupcovi Partnera zvoleného do poroty BMC. Tento záväzok zmluvných 
strán trvá aj po ukončení zmluvy z akéhokoľvek dôvodu. Deloitte je oprávnený sprístupniť 
informácie ďalším Subjektom Deloitte a ich dodávateľom a subdodávateľom.  

 
5. „Subjekty Deloitte“ označuje jednu, resp. viac členských firiem Deloitte Touche Tohmatsu 

Limited, spoločnosti s ručením obmedzeným zárukou („private company limited by guarantee“) 
založenej podľa práva Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska, a jej dcérske a 
pridružené spoločnosti. Deloitte Touche Tohmatsu Limited, ani žiadna iná z jeho členských 
firiem navzájom nenesú zodpovednosť za konanie či opomenutie ostatných členských firiem. 
Každá členská firma je oddelenou a nezávislou právnickou osobou pôsobiacou pod názvom 
„Deloitte“, „Deloitte & Touche“, „Deloitte Touche Tohmatsu“ či iným podobným názvom. 
„Deloitte Central Europe“ je regionálnym združením subjektov zastrešených spoločnosťou 
Deloitte Central Europe Holdings Limited, členskou firmou organizácie Deloitte Touche 
Tohmatsu Limited v strednej Európe. Služby poskytujú dcérske a pridružené podniky 
spoločnosti Deloitte Central Europe Holdings Limited, ktoré sú samostatnými a nezávislými 
právnymi subjektmi („spoločnosti Deloitte CE“). Deloitte Audit s.r.o. je dcérskou spoločnosťou 
Deloitte Central Europe Holdings Limited. 

 

6. Partner berie na vedomie a zaväzuje sa konať v súlade so štandardami stanovenými v časti 
„Princípy“ Etického kódexu pre dodávateľov Deloitte, ktorý je uverejnený na nasledovnom 
odkaze: https://www2.deloitte.com/global/en/pages/about-deloitte/articles/supplier-code-of-
conduct.html. V prípade porušenia Etického kódexu pre dodávateľov Deloitte a ak Partner také 
porušenie nenapraví v rámci primeranej lehoty stanovenej písomným oznámením zo strany 
Deloiite, Delitte je oprávnený ukončiť všetky zmluvné vzťahy so spoločnosťou Partner. V 
prípade závažného porušenia sa podmienka písomného oznámenia neuplatní. 

 
7. Partner sa zaväzuje poznať a prísne dodržiavať všetky príslušné zákony a nariadenia týkajúce 

sa podplácania, korupcie a zakázaných obchodných praktík. Okrem toho, nasledujúce pravidlá 
predstavujú zmluvné záväzky. V žiadnom prípade nenahrádzajú žiadne zákonné definície ani 
povinnosti: 

i. Partner je povinný prísne dodržiavať princípy Predpisu proti úplatkárstvu a korupcii 
Deloitte popísané nižšie.  Vo všeobecnosti to znamená, že Partner nesmie poskytovať 
tretej osobe nič hodnotné, čo by mohla tretia osoba vnímať ako nevhodné alebo ako 
úplatok. 

ii. Na účely tohto bodu sa pojem „čokoľvek hodnotné“ interpretuje všeobecne, ale môže 
znamenať peniaze, ako aj akékoľvek hmotné pôžitky, ako sú dary, politické príspevky, 
príspevky na charitu, reprezentačné, cestovné náklady a súvisiace náklady, náklady na 
pohostenie, vlastnícke práva k podielom v akomkoľvek spoločnom podniku alebo iných 
subjektoch, neúmerné zmluvné ceny a úvery alebo pracovný pomer na dobu určitú alebo 
neurčitú.   

iii. Peňažné hodnoty, ktoré sa často označujú ako „platby za rýchle vybavenie“, t. j. 
poskytnutie peňažných alebo nepeňažných prostriedkov štátnym úradníkom za vybavenie 
bežného úkonu, na ktorý vznikol nárok), sa môžu považovať za formu úplatku a sú 

https://www2.deloitte.com/global/en/pages/about-deloitte/articles/supplier-code-of-conduct.html
https://www2.deloitte.com/global/en/pages/about-deloitte/articles/supplier-code-of-conduct.html


zakázané aj v prípadoch, keď sa v príslušnej jurisdikcii takéto platby bežne vykonávajú, 
pokiaľ ich nevyžadujú mieste právne predpisy.  Verejný činiteľ je akýkoľvek pracovník, 
zamestnanec alebo predstaviteľ na akejkoľvek federálnej, národnej, regionálnej alebo 
miestnej úrovni štátnej správy alebo štátneho podniku, alebo medzinárodnej organizácie, 
ako aj akýkoľvek kandidát na funkciu verejného činiteľa. 

iv. Partner zabezpečí, aby jej príslušní spoločníci, predstavitelia, vedúci pracovníci, 
zamestnanci, pracovníci, dodávatelia a zástupcovia poznali a dodržiavali všetky povinnosti 
vyplývajúce z tejto zmluvy.  Partner a jej pridružené spoločnosti vyhlasujú, že neponúkli 
ani neponúknu, neprisľúbili ani neprisľúbia, neposkytli ani neposkytnú a nesúhlasili ani 
nebudú súhlasiť, že komukoľvek priamo alebo nepriamo poskytnú platby alebo dary 
(peňažné alebo akékoľvek iné hodnoty) s cieľom ovplyvniť alebo podnietiť niekoho, aby 
ovplyvnil rozhodnutia v prospech Deloitte alebo Subjektov Deloitte; 

v. Partner bude Deloitte bezodkladne informovať o akejkoľvek zmene skutočností, v 
dôsledku ktorých tieto vyhlásenia a záruky nie sú presné. 

vi. Bez toho, aby sa to dotklo iných práv alebo nárokov Deloitte, môže Deloitte (i) okamžite 
ukončiť túto zmluvu doručením písomného oznámenia spoločnosti Partner a (ii) zadržať 
spoločnosti Partner akékoľvek splatné sumy podľa tejto zmluvy v prípade, že (x) Partner 
poruší akýkoľvek princíp popísaný v týchto ustanoveniach proti korupcii a úplatkárstvu 
alebo (y) z dôvodu začatia preskúmania alebo vyšetrovania štátnymi orgánmi v súvislosti s 
možným porušením zákonov, pravidiel alebo právnych predpisov v oblasti boja proti 
korupcii a úplatkárstvu zo strany Partnera alebo v jeho mene. 

vii. Deloitte alebo jej oprávnení zástupcovia majú právo preskúmať, či Partner dodržiava 
všetky jeho povinnosti vyplývajúce z princípov popísaných v týchto ustanoveniach proti 
úplatkárstvu a korupcii.  Partner súhlasí, že bude spolupracovať v rámci tejto kontroly a že 
Deloitte alebo jeho oprávneným zástupcom poskytne všetku požadovanú dokumentáciu a 
ďalšie informácie. 

 
Článok V. 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Táto zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch s povahou originálu, po jednom pre každú zo 
zmluvných strán. 

 
2. Táto zmluva sa vykladá a riadi podľa právneho poriadku Slovenskej republiky. V prípade sporu, 

ktorý zmluvné strany nedokážu predovšetkým urovnať zmierom, bude príslušný rozhodnúť súd 
Slovenskej republiky určený podľa príslušných procesnoprávnych predpisov. Právne vzťahy 
neupravené priamo v tejto zmluve sa riadia všeobecne záväznými právnymi predpismi, najmä 
zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení (v zmluve aj ako „Obchodný 
zákonník“). 

 
3. Pokiaľ bude niektoré ustanovenie tejto zmluvy považované za neplatné, nezákonné alebo 

nevynútiteľné, potom platnosť, zákonnosť a vynútiteľnosť zostávajúcich ustanovení nebude 
žiadnym spôsobom dotknutá. Neplatná časť zmluvy sa nahradí najbližšou právnou úpravou 
podľa Obchodného zákonníka.  

 
4. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami. 

 
5. Táto zmluva môže byť menená iba na základe písomných dodatkov, podpísaných oboma 

zmluvnými stranami. 
 

6. Zmluvné strany prehlasujú, že túto zmluvu uzatvorili slobodne, vážne a bez omylu, nebola 
uzatvorená v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej obsahu 
porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom ju podpisujú. 

 
V Banskej Bystrici, dňa __________   V Bratislave, dňa __________ 
 
 
___________________________   ___________________________ 
 
Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici  Deloitte Audit s.r.o 
Ing. Michal Mešťan, PhD., dekan                            Ing. Ivana Lorencovičová, konateľka        


